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TEXNIK TOPSHIRIQ TEXHUYECKOE 3AJIAHUE TECHNICAL ASSl(?NMEN
“ShGKM?” MChJ ehtiyojlari uchun manifold xarid qilish Ha 3aKynKy Tpéx¢puruibueii MaHudonsa ans Hyxa OO0 for the purchase of 3 Valve Monifold for the needs of
«ypranckuii [XK» LLC “SGCC”
1.UMUMIY MA’LUMOTLAR 1. OGLUUE CBEJAEHUS 1. GENERAL INFORMATION
1.1 Nomlanishi 1.1 HaumeHoBaHue 1.1 Name

3 Klapanli manifold

TpéxBeHTUIBHBINH MaHUDONIBA

3 Valve Monifold

1.2 Xarid qiliash uchun asos

1.2 OcHoBaHHe npHOOpeTeHHsI TOBapa

1.2 Basis of goods purchasing.

Asos: 09/07/2024 yildagi Ne074/007-56 Navbatdan tashqari

OcHoBanue: BHennanosas 3asBka Ne074/007-56 ot 07.09.2024r.

Basis: Unscheduled application Ne074/007-56 dated

buyurtma. 09/07/2024.
1.3 Yangiligi to’g’risidagi ma’lumot (ishlab chiqarilgan 1.3 CBeneHust 0 HOBH3He (ro MPOU3BOACTBA TOBAapa) 1.3 Information about novelty (year of production of
yili) goods)

Mahsulot 2023-2024 yillarda ishlab chiqarilgan va bundan
oldin ishlatilmagan bo'lishi kerak.

IMocraBnsiemas NpoayKUMs JOJKHA ObITh M3roTOBJEHa B 2023-
2024 rogax u ObITb HOBBIH, paHee He UCTIOJIb30BAHHOIA.

The supplied products must be manufactured in 2023-
2024 and be new, not previously used.

1.4 Tovar ishlab chiqaruvchisi TI FTN (Tashqi iqtisodiy
faoliyatning tovar nomenklaturasi) kodini yoki boshqa xalqaro
kodlarni taqdim etishi shart.

1.4 Kon TH B3/1 u apyrue MexxayHapoaHbie KOAbI NPH
NPHMEHHMOCTH

1.4 HS code and other international codes when
applicable.

Tovar ishlab chiqaruvchisi TIF TN kodini yoki boshqga xalqaro
kodlarni taqdim etishi shart.

H3roroBuTesib ToBapa N0JKeH npenoctaButh kox TH BOJ unu
JpYTHe MEXIYHApOAHbIE KOMbI.

The manufacturer of the goods shall provide the HS
code or other international codes.

2. QO’LLANISH SOHASI

2. OBJIACTb IPUMEHEHMUSI

2. SCOPE OF USE

Manifoldlar asosiy liniyalar orqali blokga ulangan bloklar
shaklida tizimli ravishda ishlab chigarilgan so'ndirma va
drosselli liniyalarini 0'z ichiga oladi.

Manifoldlar gaz yoki suyuqlik oqimini bir yoki bir nechta
kirish va bir yoki bir nechta chiqish o'rtasida qayta taqsimlash

Manudonbapl BKIOYAIOT B Ce0f JIMHUM [JyLUEHHA |
JpOCCeNMPOBaHUs, KOHCTPYKTUBHO BBIMOJIHEHHBIX B BUIE OJIOKOB,
COEIMHEHHBIX C 6I0KOM MarkCTPabHBIMU JIMHUAMH.

Manudonasl NpUMEHSIOTCS Ul NepepaclpenesieHds W
CMEIIEHHs] TMOTOKAa ra3sa WIH >KHIKOCTH MEXAY OIHHM WIIH

Manifolds include quenching and throttling lines,
structurally made in the form of blocks connected to the
block by main lines.

Manifolds are used to redistribute or mix the flow of
gas or liquid between one or more inlets and one or more

yoki aralashtirish uchun ishlatiladi. Bundan tashqari, | HeckONbKHMH BXOJaMH M OJHMM MM HECKOJbKAMH BbiXxomamu. | outlets. Also used for connecting differential pressure
differentsial bosim o'Ichagichlari va boshqa asboblarni | Takke NpUMeHSIOTCS mNSs MOAKMOYEHHs NHPDEPEHIMANBHBIX
Pedakyus lMpouedypa ynpasneHusi dokymeHmauuel u 3anucamu cmp. 1us 7




TEXHUYECKOE 3AJJAHUE / TECHNICAL ASSIGNMENT
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Shserias RRBY

texnologik uskunalar va magistral quvurlarga ulash uchun
ishlatiladi.

MaHOMETPOB U APYTUX KOHTPOJIbHO-U3MEPHUTEIbHBIX IlpPl60])OB K
TEXHOJIOTUYECKOMY oGopynoaaHmo u MarucTpajbHbIM

TpybonpoBoaam.

gauges and other instrumentation to process equipment
and main pipelines.

3. QO°’LLANILADIGAN ATROF MUHID

3. YCJIOBUA SKCIIJIYATALIUA

3. OPERATING CONDITIONS

- havoning nisbiy namligi 95%;
- atmosfera bosimi 96 dan 106,7 kPa gacha;
- atrof-mubhit harorati -27 dan +65°C gacha

- OTHOCHUTEJIbHAS BJIAXXHOCTb BOo3ayxa 95%;
- atMocdepHoe naBnenue ot 96 mo 106,7 klla;
- TeMIepaTypa oKpyxarowei cpeasl ot -27 1o +65°C

- relative air humidity 95%;
- atmospheric pressure from 96 to 106.7 kPa;
- ambient temperature from -27 to +65°C

4. TEXNIK TALABLAR

4. TEXHUYECKHUE TPEGOBAHUS

4. TECHNICAL REQUIREMENTS

4.1 Asosiy texnik talablar

4.1 OcHOBHbIE TeXHHYECKHE TPeGOBaAHHS

4.1 Basic technical requirements

Qisqacha xususiyatlar

KpaTkas xapakTepucTHKA H

Mabhsulot .. O’lchov . . HasBaHmue En. | Koa- | Name of Brief description and :
. va qushmcha jihozlar ... . | Miq-dori KOMILIeKTalHs : Unit | Qty
nomi birligi NpoayKTa H3M | BO product complete set of equipment
00opya0BaHHsI
3 klapanli manifold 3 Valve Manifold Type: 3-valve block type:
Type: BAX-3VMCP-05 BAX-3VMCP-05 BAX-3VMCP-05
Korpus materiali: Marepuan kopnyca: Hepx. Housing material: Stainless
zanglamaydigan po'lat Cranb 316L steel Steel 316L
316L Py4xa u 6onter: Hepx. Crans Handle and bolts: Stainless steel
Tutqich va murvatlar: 316L Steel 316L
zanglamaydigan po'lat DyHKUMA: 3X KIanaHHbIH Function: 3 valve
316L Hespamarommiics Non-rotating tip: hardened
Funktsiya: 3 klapanli HAKOHEYHMK: 3aKaJIeHHbI I “Vee”-type and ball type
Aylanmaydigan gismi: “V”-06pa3zHblit TUN (KapOua (tungsten carbide)
qattiqlashtirilgan “V” BOJib(pama) Rotating tip: “Vee” type Seat
3 Klapanli | tipidagi va sharli turi dona 30 TpéxBeHTWIbHbIN | Bpamaromuiics HaKOHEYHHK: wr | 30 3 Valve | Metal to Metal cs. | 30
manifold (volfram karbid) MaHU(POIbA Tun “V” Cemno Metan o Monifold | Seal material: PTFE pes.
Aylanadigan qismi: “V” Meraty Process connection: 1/2 NPT 14

tipli Metal ga Metal
Salnik materiali: PTFE
Jarayonli ulanish: 1/2
NPT 14 ichki rezba
Asbobga ulanish: Flans
Bosim: 6000 psi.
Harorati: 250 ° C gacha
KoHnctpykuus: Quvurdan
flansga utuvchi

Marepuan canbHukoB: [ITOD
Coenenenmue k npoueccy: 1/2
NPT 14 BHyTpeHHas
Coenenenuie kK npubopy:
dnaHen cTaHIapTHO
KOMILIEKTaLluH

HomunansHoe nasnenue: 6000
psi

PaGouas Temneparypa: 1o
250°C

female
Connection to the device:
Flange supplied

Pressure rating: 6000 psi.
Operating temperature: up to
250°C

Design: Pipe to Flange

Pedakyus lpouedypa ynpasneHusi 0okymeHmauyuel u 3anucsamu
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Shurrbae QRN

Konctpykuus: Tpy6a k
¢naniy
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Stuisrran RHBE

4.2 Atrof-muhit omillari ta'sirida ishonchlilik va
parametrlarga qo'yiladigan talablar

4.2 TpeOGoBaHHs N0 HAEXKHOCTH H NMapamMeTpam NpH
BO3/1eHiCTBHH (aKTOPOB BHeLIHeli cpeabl

4.2 Requirements for reliability and parameters
under the influence of environmental factors

Atrof-mubhit sharoitida ishlaganda o'zgarmasligi kerak: harorat -
27 dan +65 °C gacha, namlik 10% dan 95% gacha
Qurilmalarning o'rtacha ishlash muddati 5 yil yoki undan ko'p.
Taqdim etilgan uskunaning har bir elementi ishlaydigan bo'lishi
va ishlab chiqaruvchi tomonidan alohida komponent sifatida
taqdim etilgan funksionallikni ta'minlashi kerak. Yuqori harorat
va tajovuzkor muhit kabi zararli ta'sirlardan saqlash, tashish va
qadoqlash paytida mexanik shikastlanishdan himoya qilish
kerak.

He nomkHbl U3MEHATHCS, MPU paboTe B YCIOBUAX OKPY’KaIOILIEi
cpensl: Temneparypa ot -27 1o +65°C, BnaxHocTs ot 10% 10 95%
Cpennuii cpok ciyx6s1 npubopoB 5 ner wiu Gonee. Kaxnas
NO3MUMA  TOCTaBIsAEMOro  oOOpYHOBaHWS  AOKHA  OBITH
paborocnocobHOit M obecnedyuBaTh  MpPEAYyCMOTPEHHYIO
NpOU3BOAUTENEM (YHKUHMOHAIBHOCTD B KAayeCTBE OTAENBHOIO
KoMmroHeHTa. Heo6xoaumo u3beraTh BpeIHbIX BO3EHCTBHE, TAKUX
Kak BbICOKasi TEMIepaTypa M arpeccHBHasi OKpy»Karomias cpena, a
TaKke obecreuyuBaTh 3aIUUTY OT MEXAHHYECKOTO MOBPEXKACHHS
NPY XpaHEHUH, TPAHCTIOPTUPOBKE M YMaKOBKe.

Should not change when working in ambient conditions:
temperature from -27 to + 65 °C, humidity from 10% to
95% The average life of devices is S years or more. Each
item of the supplied equipment must be operable and
provide the functionality provided by the manufacturer
as a separate component. It is necessary to avoid harmful
effects such as high temperature and aggressive
environment, as well as to provide protection against
mechanical damage during storage, transpestation and
packing. ;

5. YETKAZIB BERISH VA QABUL QILISH

5. TPEBOBAHMUSI 11O ITIPABUJIAM CJAYU U TIPUEMKH

5. REQUIREMENTS AS PBR

{LES

QOIDALARIGA QO’YILGAN TALABLAR ACCEPTAN 2,
5.1 Yetkazib berish va qabul qilish tartibi 5.1 Ilopsaok caayu H NpHEMKH 5.1 Delivery and AccefitaficeeP¥béedure. \
& Y—7p
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Revssrtmns SRR

Tovarlar kiruvchi nazoratdan o'tkazilgandan keyin va
shartnomaga muvofiq dalolatnoma tuzilgandan keyin gabul
qilinishi kerak. Buyurtmachi tovarni miqdori, sifati va
partiyaning to'liqligi, shuningdek tovar xavfsizligining tashqi
belgilari (mexanik shikastlanishlar, tovarning alohida birliklari
va gismlarining ko'rinadigan deformatsiyasi va shunga o'xshash
shikastlanishning boshqa aniq belgilari) bo'yicha hamda
transport va qo'shimcha hujjatlarga, ishlab chigaruvchining sifat
sertifikatlariga muvofiq qabul qiladi. Shu bilan, tomonlar
xaridorning vakili tomonidan amalga oshirilgan tovarlarni vizual
tekshirish, uni tashish paytida tovarlarning miqdori, to'liqligi va
tashqi belgilari bo'yicha muvofiqligini aniqlash uchun mutlaq va
yakuniy bo'lishi kerakligiga rozi bo'ladilar. Mahsulotlar
o'rnatish, ishga tushirish va ishlatish uchun hujjatlar bilan birga
e'lon qgilingan xususiyatlarni tasdiqlovchi muvofiglik
sertifikatlari va sertifikatlash sinovlari hisobotlariga ega bo'lishi
kerak. Barcha qo'shimcha hujjatlar rus va ingliz tillarida tuzilib,
etkazib berilgan mahsulotlar bilan birga Buyurtmachiga
topshirilishi kerak. Belgilash rus va ingliz tillarida bo'lishi va
aniq belgilarga ega bo'lishi kerak. Ishlab chiqaruvchi, partiya
raqami va ishlab chiqarilgan sanasi ham ko'rsatilgan bo’lishi
kerak. Belgilash etkazib beriladigan tovarlarning butun xizmat
muddati davomida saqlanishi kerak. Buyurtmachi (oluvchi)
yukni tashuvchidan qabul qilgandan so'ng, tovarlarning
shartnomada, texnik shartlarda yoki unga qo'shimcha
kelishuvlarda, shuningdek transportda, qo'shimcha hujjatlarda,
ishlab chigaruvchining sifat sertifikatlarida ko'rsatilgan
ma'lumotlarga muvofiqligini tekshirishi shart. Agar tovar
tashuvchidan olinganidan keyin qabul gilinganda sifati/miqdori
bo'yicha tovarlarning nomuvofiqligi aniqlansa, Buyurtmachi
(oluvchi) tovarni qabul gilishni to'xtatib turadi.

ToBap [OMKEH NpPUHUMATBCA TI0OCIE BXOLHOTO KOHTPOJS M
COCTaBJIEHHsA aKTa B COOTBETCTBUM C JOTOBOPOM. 3aKa3uyWkK
NPOM3BOAMT TNPHUEMKY TOBapa IO KOJUYECTBY, Ka4yeCTBY H
KOMIUIEKTHOCTH MapTHH, M BHEIUHUM TNpPU3HAKaM COXPAHHOCTH
ToBapa (HalMyWe MEXaHHYECKHX TMOBPEXIEHHH, BUAWUMANA
aedopMalMs OTAENBHBIX Y3JIOB M [JeTalieii ToBapa M HHBIE
nofoOHble SBHbIE NPHU3HAKU TMOBPEXIEHHIT) B COOTBETCTBUH C
TPaHCIOPTHBIMH M CONPOBOJMTENbHBIMH  JTOKYMEHTaMH,
cepTuduKaTaMH KayecTBa 3aBOJA-W3rOTOBHTENs. HacTtosummum,
CTOPOHBI JIOTOBApHMBAIOTCS, 4YTO BHU3YaJlbHBIi OCMOTp TOBapa,
NPOM3BENCHHBIN MNpeACTaBUTENEM 3aka3uMka, OOJDKEH ObITh
abCONMIOTHBIM M OKOHYATENbHBIM [UIS CTOPOH sl ONpejesieHus
COOTBETCTBHUSI MO KOJUYECTBY, KOMIUIEKTHOCTH MW BHEIIHHM
NpU3HaKaM COXPaHHOCTH TOBapa NPH €ro TPAHCMOPTHUPOBKE.
IMponykuuss OOMKHa MMeTb CepTUUKATBI COOTBETCTBHA U
NPOTOKOJIbl CEPTUGHKALMOHHBIX HCIBITAHUI, MOATBEPXKAAIOIINE
3asBJICHHbIE XapPAKTEPUCTUKH, COMPOBOXKAATHCA NOKYMEHTALHEH
N0 MOHTaXy, Halafke M 3KCIUlyaTauuu. Bes conpoBoautesnbHas
JNOKyMEHTalUus: JOODKHa OBITh COCTaBlieHa Ha PYCCKOM M
aHMVIMIICKOM  sA3bIKaX M MepelaHa 3aka3duKy BMeCTE C
MOCTaBJIAEMON NMpoayKuueil. MapkMpoBKa AOJDKHA BBIMOJHATHCS
Ha PYCCKOM U aHIVIMICKOM A3bIKaX, U UMETh YeTKHE 0003HaYEHHUS.
Taroke yka3bIBaeTCsi W3rOTOBHTENIb, HOMEp MapTHM M JaTa
M3roTOBJIE€HHA. MapKUpOBKa NO/DKHAa COXPaHATbCA Ha BECh CPOK
ciyx0bl nocrasisgemMoro obopynosanus. [Ipu npueMke ToBapa oT
nepeBo3yHrKa, 3aka3yuk (rpy3ononydaTesnb) 00s3aH MpPOBEPUTH
COOTBETCTBHE TOBapa CBENEHUSM, YKa3aHHBIM B JIOTOBOPE,
crelupUKaLUAX WIH JOTIONHUTENIBHBIX COTNIALICHUAX K HEMY, a
TaKXk€ B TPAHCMNOPTHBIX, COMPOBOAMTENbHBIX JOKYMEHTaX,
cepTuduKaTax KauecTBa 3aBoJja-M3roToBUTENS. B ciyuae, ecnu npu
NpHEMKE TOBapa IOCIE €ro MOJyYeHHUs OT MepeBo3vHKa OymeT
BBISIBJIEHO HECOOTBETCTBHE TOBapa MO KauyeCTBY/KOJIHYECTBY,
3aka3yMK (rpy3omnonyyaTelib) 00s13aH MPHOCTAHOBUTD MPUEMKY.

The goods shall be accepted after incoming control and
drawing up an act in accordance with the contract. The
Customer accepts the goods according to the quantity,
quality and completeness of the batch, and external signs
of preservation of the goods (presence of mechanical
damages, visible deformation of individual units and
parts of the goods and other similar obvious signs of
damage) in accordance with transport and accompanying
documents, quality certificates of the manufacturer.
Hereby, the parties agree that the visual inspection of the
goods performed by the representative of the Customer
shall be absolute and final for the parties to determine
compliance by quantity, completeness and external signs
of preservation of the goods during its transportation.
The products shall have certificates of conformity and
certification test reports confirming the declared
characteristics,  accompanied  with installation,
adjustment and operation documentation. All
accompanying documentation shall be in Russian and
English and shall be provided to the Customer together
with the products supplied. The manufacturer, batch
number and date of manufacture are also indicated.
Marking shall be maintained for the entire service life of
the supplied goods. Upon acceptance of the goods from
the carrier, the Customer (consignee) shall check the
conformity of the goods with the information specified
in the contract, specifications or additional agreements to
it, as well as in transport, accompanying documents,
quality certificates of the manufacturer. If upon
acceptance of the goods after their receipt from the
carrier there is a non-conformity of the goods by
quality/quantity, the Customer (consignee) shall suspend
the acceptance of the goods

5.2 Texnik va boshqa hujjatlarni buyurtmachiga
topshirishga qo'yiladigan talablar.

5.2 TpeGoBaHusl N0 Nepefaye 3aKa34HKY TEXHHYECKHX H HHBIX
JIOKYMEHTOB.

5.2 Requirements for handi

Yetkazib beruvchi mahsulotning belgilangan talablarga
muvofigligini tasdiqlovchi quyidagi hujjatlarni taqdim etishi
shart:

IMTocTaBiuKK 0653aH MPENOCTaBUTH CIEAYIOLIUE TOKYMEHTBI,
MOATBEPKAAIOIIUE COOTBETCTBUE NMPOLYKLUUH YCTAaHOBJIEHHBIM
Tpe6OBaHUAM:

-Qver ithe teehnical and
other documen tﬁﬂle‘w
The Supplier shall providé g/ following docufnents
l

e
confirming compliance ! wg&ucwwiﬂﬂtl\fg\
established requirement A X
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serdoas REM

-GOST va xavfsizlik talablariga muvofigligi to'g'risidagi
sertifikatlar (deklaratsiyalar);

- ishlab chiqaruvchilarni ko'rsatgan holda uskunaning asosiy
tarkibiy qismlarining spetsifikatsiyasi, shuningdek ularga
muvofiqlik sertifikatlarini ilova qilish;

-Rus va ingliz tillarida o'rnatish, ishga tushirish va foydalanish
uchun hujjatlar; Barcha etkazib beriladigan asbob-uskunalar
kirish nazoratidan o'tkaziladi, jihozlar omborga kelib
tushgandan so'ng ishtirokchi vakili.

Mabhsulotga quyidagi hujjatlar ilova qilinishi kerak:

- tovarning muvofiqlik sertifikatini taqdim etish zarur;

- miqdori, tovar birligi narxi va umumiy summasi ko'rsatilgan
tovar tavsifi bilan sotuvchining schyot-fakturasi (schyot-
fakturasi);

- qabul giluvchining nomiga berilgan jo'natma qog'ozi,
Buyurtmachining nomi, amaldagi shartnomaning raqami va
imzolangan sanasi;

- hisobvaraq-fakturaning raqami va sanasi ko‘rsatilgan
tovarning kelib chiqishi to‘g‘risidagi sertifikat;

- qadoqlash varagqasi, ishlab chiqaruvchi tomonidan berilgan
tovarlarning sifat sertifikati, tovarning xavfsizlik ma'lumotlar
varag'i.

-Ceprudukatsl (aeknapauun) cootseTcTBus TpedoBanusam [OCT
U 6e30MacHOCTH;

-Cneundukaiys OCHOBHbIX KOMIUIEKTYIOLIMX 000py0BaHHs C
yKa3aHHEM MPOU3BOJUTENEH, a TAKKE MPUIT0KEHHEM
cepTH(HKATOB COOTBETCTBHS Ha HHX;

-JIoKyMeHTalMs 10 MOHTaXy, HalaJIke U IKCILTyaTalluy Ha
PYCCKOM M aHITIHICKOM sA3bIKaX; Bce mocraBisemoe
000pyI0BaHHE MPOXOAUT BXOJHON KOHTPOIb, C MPEACTABUTEIEM
y4YaCTHHKa MpH NOJy4eHHH 000pyI0BaHUs Ha CKIall.

ToBap nomkeH CONPOBOXKAATHCA CIEAYIOLIEH JOKYMEHTALIMEH:
-HE0OXO0AMMO MPEIOCTaBUTh CEPTH(HHUKAT COOTBETCTBUSA TOBapa;

- cyér-aktypa (uHBoiic) [IposaBua c onucaHueM ToBapa,
yKa3aHHEM KOJIMYECTBa, LIEHbl €IMHHULIbI TOBapa U 00IIEeii CyMMBI;
- TPAHCTIOPTHAs HaKJaJHasl, BBIMYIIEHHAsA HAa UMs
rpy30Mnoyyares, HAMMeHOBaHUE 3aKa34MKa, HOMEp U JaThl
NOAMMUCAaHUs JeHCTBYIOLIEro KOHTPAKTa;

- cepTU¢HKAT O MPOUCXOXKAEHUU CTPAHbI TOBApa C YKa3aHUEM
HOMeEpa M 1aThl HHBOIiCa;

- YNaKoBOYHBIM JIMCT, cepTU(UKAT O KayecTBe TOBapa,
BBIMMCAHHOTO NPOU3BOJUTENEM, MACMOPT 6€30MaCHOCTU TOBapa.

- Certificates (declarations) of compliance with GOST
and safety requirements;

-Specification of main components of equipment with
indication of manufacturers, as well as application of
certificates of conformity for them;

-Documentation for installation, adjustment and
operation in Russian and English; All supplied
equipment is subject to incoming inspection with the
participant's representative when receiving the
equipment at the warehouse.

The goods shall be accompanied with the following
documentation:

- the certificate of conformity of the goods;

- invoice (invoice) of the Seller with description of the
goods, indication of the quantity, price of the unit of
goods and total amount;

- consignment note issued in the name of the consignee,
the name of the Customer, the number and dates of
signing the existing contract;

- Certificate of origin of the country of goods indicating
the invoice number and date;

- packing list, Certificate of quality of goods issued by
the manufacturer, product safety passport.

6. TRANSPORT QILISH TALABLARI

6. TPEBOBAHMUSI K TPAHCIIOPTUPOBAHUIO

6. TRANSPORTATION REQUIREMENTS

Tovarlarni transport vositalarida tashish har bir tovarga tegishli
tashish bo'yicha xalqaro standartlar va qoidalarga muvofiq
amalga oshirilishi kerak.

INepeBo3Ka TOBAapOB C MOMOLIBIO TPAHCIIOPTHBIX CPEACTB AODKHA
OCYIIECTBJIATBCS B COOTBETCTBUH €  MEXKAYHApOJHBIMU
CTaHAapTaMH M NPaBUJIaMH NEPEeBO3KH KaXKAOTO TOBapa.

Transportation of goods by means of vehicles must be
carried out in accordance with international standards
and rules for the transport of each product.

7. KAFOLATLAR HAJMI VA/YOKI MUDDATIGA
TALABLAR

7. TPEBOBAHUS K OFbEMY W/HWJIU CPOKY
INNPEJOCTABJIEHUS TAPAHTHUU

7. REQUIREMENTS FOR THE SCOPE AND/OR
PERIOD OF GUARANTEES

Tovarlarni saqlashning kafolat muddati, saqlash talablariga
rioya qilgan holda, xaridorga tovar etkazib berilgan kundan
boshlab kamida 24 oy bo'lishi kerak.

IapanTuiiHoif cpok XpaHeHMs ToBapa NOMKEH COCTaBJATh HE
MeHee 24 MecsueB ¢ aaThl noctaBku Toapa [lokymaresnto, mpu
yCJI0BHH cOOMI0ieHHs TpeOOBaHUH K XpPaHEHHIO

The guaranteed period of storage of the Goods must be
at least 24 months from the date of dellvery of the Goods
to the Buyer subject to the storage

8. EKKOLOGIYA VA SANITARIYA TALABLAR

8. 9KOJIOIT'MYECKHUE U CAHUTAPHBIE TPEBOBAHMUS

Mabhsulot O‘zbekiston Respublikasida belgilangan ekologik va
sanitariya talablariga javob berishi, gigiyenik sertifikatga ega
bo‘lishi kerak (agar mahsulot gigiyenik sertifikatlash uchun
majburiy bo‘lsa).

ToBap NO/DKEH COOTBETCTBOBATH IKOJOTHYECKMM M CaHMTapHBIM
TpeOOBaHMAM, YCTAHOBJIEHHBIM B pecmyOnuke Y30ekucraH, H
JOJDKEH MMETh TMrMeHHYecKuil cepTudukar (eciu ToBap sBIsSETCS
00s3aTeNbHBIM K THTHEHHYECKO cepTUHKALIUY).
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TEXHHUYECKOE 3AJJAHUE / TECHNICAL ASSIGNMENT

UG

Kerwime QU

9. XAVFSIZLIK TALABLARI

9. TPEBOBAHMUSI 11O BE3OINACHOCTH

9. SAFETY REQUIREMENTS

Mahsulotni ishlatish, saqlash va yo'q qilish paytida xavfsiz
bo'lishi kerak.

ToBap noKHO ObITH 6€30MACHBIM MPH €T0 IKCILTYaTALHH,
XpaHEHHH, a TAKKE YTHIH3ALHH.

The goods shall be safe during their operation, storage
and disposal.

10. MIQDOR TALABLARI

10. TPEFOBAHUSA K KOJIMMECTBY

10. REQUIREMENTS FOR QUANTITY

QUYIDAGILAR YOKI ULARGA TEXNIK JIHATDAN
TENG BO’LGAN ANALOGLARI TAKLIF QILINISHI

MOTI'YT BbITb NPEAJIOXKEHBI CJEAYIOIIME WUJIN UX
TEXHHUYECKH 9KBUBAJIEHTHBIE AHAJIOTI'U.

THE FOLLOWING OR THEIR TECHNICALLY
EQUIVALENT ANALOGS CAN BE OFFERED.

MUMKIN.
Ne Nomlanishi HaumenoBanue MTP Name of goods
3 Klapanli manifold Tpéxdpurunbueiii Manud oL 3 Valve Manifold
ks Type: BAX-3VMCP-05 S sigaa Type: BAX-3VMCP-05 S0 Type: BAX-3VMCP-05 39 pes
11. QABUL QILGAN QISQARMALAR RO'YXATI 11. IEPEYEHB INPUHATHIX COKPAILEHUM 11. LIST OF ACCEPTED ABBREVIATIONS
Ne Qisgartmalar CokpauieHue Reduction
1.
Ne Qisqartmalar ma’nosi PaciundpoBka cokpareHus Explanation of the abbreviation
1. ”
12. ILOVALAR RO'YXATI 12. IEPEYEHB IMTPUJIOXKEHUU 12. ATTACHED APPENDIXES
Ne Ilovalar nomi HauMmeHoBaHue NpUI0XKEHUs Name of appendixes
1.
Ne Sahifalar soni

KonuyectBo CTpaHULL

Number of pages

Tayyorladi / Pazpadoruuk / Developed by:

g % g_p;‘ O. HopGoes
< O. Norboyev

Kelishilgan / Coanacosano / Agreed

Bosh muhandis o'rinbosari-IBX boshlig’i/3amecTuTenb riiaBuoro nnxeHepa-HavaabHUK ci1yK0bI 10 YNPaBJIeHUIO ﬂ/ T. Juépos
HajaexkHocThlo/Deputy Chief Enjineer-Head of RMS: e T. Diyorov
Bosh metrolog o’rinbosari / 3amecTuTesnb riaBHoro merposiora / Deputy Chief Metrologist: / e Q. Aswaon
=7 0. Achilov

NO’A va A sexi boshlig’I / Hauansnnk nexa KHUIT u A / Chief of the Instrumentation Department: / ; ﬁz:;;:;rllon

. .. . . ‘ H. lloaues

NO’A va A sexi uchastka boshlig’i /Hauyanpnuk yuyactka uexa KHII n A/Supervising foreman of the Instrumentation Department: N. Shodiyev

MTRB xizmati muhandisi / Hn:kenep CYMTP / Engineer of The Material and technical resource management service:

HuzamoB

=
Pz
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